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ADVANSAFIX

Beachten Sie beim Einbau mit ,semi-universaler® Zulassung bitte die folgende

Fahrzeugliste.

-> Bitte beachten Sie dazu die Angaben in lhrem Fahrzeughandbuch.

Der ADVANSAFIX ist fiir die nachfolgende Einbauart zugelassen:

sS9emi-universal“ mit
dem 3-Punkt-Gurt des

o>

Fahrzeuges, Top
Tether und mit den
ADVANSAFIX-
Verriegelungsarmen
an den ISOFIX-
Befestigungspunkten

O

Dies bedeutet: Der Auto-Kindersitz kann unter
Verwendung des 3-Punkt-Gurts* des Fahrzeugs,
des Top Tether und unter Verwendung der
ADVANSAFIX-Verriegelungsarme an den
ISOFIX-Befestigungspunkten befestigt
werden. Diese Einbauart ist aber nur in
Fahrzeugen zugelassen, die in der nachfolgenden
Fahrzeug-Typenliste aufgeflhrt sind.

¢ Die Typenliste wird laufend erganzt. Die
aktuellste Version erhalten Sie direkt
bei uns oder auf unserer Homepage:
www.britax.eu

e Vorsicht! Sichern Sie |hr Kind je nach
Installationsart immer mit dem 3-Punkt-Gurt*
des Fahrzeugs oder dem integrierten
5-Punkt-Gurt.

» Bitte beachten Sie: In manchen Fahrzeugen
ist die Kopffreiheit auf den Ricksitzen
eingeschrankt. Wenn Sie den ADVANSAFIX
mit den ADVANSAFIX-Verriegelungsarmen in
diesen Fahrzeugen einbauen, ist es unter
Umstanden nicht moglich den Auto-Kindersitz

bis zu einer KérpergréBe von 1,50 m zu

O benutzen. Das kann zum Beispiel der

&‘ Fall sein, wenn die KopfstUtze des

ADVANSAFIX gegen die C-Saule des
Fahrzeugs stoft.
Bitte beachten Sie die GroBen in der
Typenliste.

* 3-Punkt-Automatikgurt
(genehmigt nach ECE R 16 oder vergleichbarer Norm)
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ADVANSAFIX

When installing with ,semi-universal“ approval please observe the following list of
vehicles.

-> Please observe the specifications on this in your vehicle manual.
The ADVANSAFIX is approved for the following method of installation:

sSemi-universal
with the vehicle's 3- @

point seat belt, Top ‘%)

Tether and the
ADVANSAFIX

locking arms into the
ISOFIX fastening points

This means: the child car seat can be installed
using the vehicle’s 3-point seatbelt *, the Top
Tether and the ADVANSAFIX locking arms using
the ISOFIX fastening points. However, this
method of installation may only be used in those
vehicles cited in the following vehicle type list.

e This type list is constantly updated. The latest
version can be obtained from us or from our
homepage: www.britax.eu

e Caution! Always secure your child with the
vehicle’s 3-point seat belt * or the integrated
5-point-harness (depending on the method of
installation).

¢ Please note: In some vehicles the headroom
in the rear seat is limited. If you fasten the
ADVANSAFIX with the ADVANSAFIX locking
arms in these vehicles, it may not be
O possible to use the child seat up to a
body height of 1.50 m. This may be the
&] case, for example, if the ADVANSAFIX
headrest hits the vehicle's C-pillar.
Please observe the heights shown in the type
list.

* 3-point automatic seatbelt
(in accordance with ECE R 16 or comparable standard)
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ADVANSAFIX

Lors de l'incorporation avec une homologation "semi-universelle”, veuillez observer

la liste suivante de véhicules.

-> Veuillez observer en plus les informations du manuel de votre véhicule.

Le produit ADVANSAFIX est homologué pour le type suivant d'incorporation :

"Semi-universelle"
avec la ceinture a 3
points du véhicule,

Top Tether et avec les
bras de verrouillage @

ADVANSAFIX sur les
points de fixation
ISOFIX

En d'autres termes : Le siege auto pour enfants
peut étre fixé en utilisant la ceinture a 3 points* du
véhicule, le Top Tether et avec les bras de
verrouillage ADVANSAFIX sur les points de
fixation ISOFIX. Ce type de montage n'est
autorisé que dans les véhicules figurant dans la
liste des types de véhicules en annexe.

e Cette liste de véhicules est constamment
complétée. Pour obtenir la version la plus
récente, veuillez nous contacter directement
ou consulter notre site Internet : www.britax.eu

e Attention ! En fonction du type d'installation,
sécurisez toujours votre enfant avec la ceinture
a 3 points* du véhicule ou la ceinture intégrée a
5 points.

e A noter : Dans certains véhicules, la garde au-
dessus du dossier est limitée. Si vous
incorporez ADVANSAFIX avec les bras de
verrouillage ADVANSAFIX dans ces véhicules,
il peut étre impossible dans certaines
circonstances d'utiliser le siege auto pour

enfants jusqu'a une taille de

@) 1,50 m. Cela peut étre par exemple le

& cas lorsque I'appuie-téte de
ADVANSAFIX cogne contre le montant
C du véhicule.
Veuillez observer les tailles de la liste de types.

* ceinture automatique & 3 points
(en respect de ECE R 16 ou d'une norme comparable)
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ADVANSAFIX

Para la instalacion con homologacion "semi universal" tenga en cuenta la siguiente

lista de vehiculos.

-> Observe los datos respectivos en el manual del vehiculo.

El ADVANSAFIX esta homologado para el siguiente tipo de montaje:

cinturdon de tres
puntos del vehiculo,
Top Tether y con los
brazos de fijacién
ADVANSAFIX en los
puntos de anclaje

ISOFIX

Esto significa: Empleando el cinturon de tres
puntos del vehiculo*, el Top Tether y los brazos
de bloqueo ADVANSAFIX, la silla infantil se podra
fijar en los puntos de anclaje ISOFIX. Este tipo
de montaje sdlo esta permitido para los vehiculos
que aparecen en la siguiente lista de modelos de
vehiculos.

"Semi universal" con el @

o>

e | alista de vehiculos se actualiza
continuamente. Puede obtener la Ultima
actualizacion de la lista contactando con
nosotros o en la pagina Web www.britax.eu

¢ ;Cuidado! Dependiendo del tipo de
instalacion, asegure siempre al nifio con el
arnés de tres puntos del vehiculo* o con el
arnés integrado de cinco puntos.

* Preste atencion a: La libertad de movimiento
de la cabeza en los asientos posteriores de
algunos vehiculos esta limitada. Si se instala
el ADVANSAFIX con los brazos de bloqueo
ADVANSAFIX en estos vehiculos, en algunos
casos la silla infantil no podra ser utilizada para

una altura de hasta

O 1,50 m. Por ejemplo, esto puede

suceder si el reposacabezas del

Q‘ ADVANSAFIX colisiona con el montante

C del vehiculo.
Tenga en cuenta las tallas en la lista de tipos
de vehiculos.

* Cinturén automatico de tres puntos
(en conformidad con ECE R 16 o un estandar similar)



ADVANSAFIX

Durante a montagem com certificacao "semi-universal" tenha em atencao a

seguinte lista de veiculos.

-> Tenha em atencao as indicagdes no seu manual do veiculo.

O ADVANSAFIX é permitido para o seguinte tipo de montagem:

“Semi-universal“ com

o cinto de 3-pontos de @
fixacao do veiculo, Top
Tether e com %
os bracos de bloqueio
ADVANSAFIX

nos pontos de fixacao
ISOFIX

Isto significa que: A cadeira de crianga para
automovel sob utilizagéo do cinto de 3 pontos*
de fixacao do veiculo, do Top Tether e sob
utilizacao dos bracos de bloqueio ADVANSAFIX
pode ser fixa nos pontos de fixacao ISOFIX.
Este tipo de instalacao apenas € permitido em
veiculos, que constam da seguinte lista de tipos
de veiculos.

¢ A lista de tipos € permanentemente
actualizada. Pode obter a versdo mais recente
directamente junto de nds ou na nossa
Homepage: www.britax.eu

e Cuidado! Proteja sempre a sua crianca,
conforme o tipo de instalac&o, com o cinto de
3 pontos* de fixagdo do veiculo ou o cinto 5
pontos integrado.

» Tenha em atencao: Em alguns veiculos, a
liberdade para a cabeca nos bancos traseiros
esta limitada. Caso monte o ADVANSAFIX
com 0s bracos de bloqueio ADVANSAFIX
nesses veiculos, sob determinadas
circunstancias nao € possivel utilizar a cadeira

de crianca para automovel até uma

O altura de 1,50 m. Pode ser por ex. o

caso, quando o apoio de cabeca do
ADVANSAFIX choca contra a coluna
C-Saule do veiculo.
Tenha em atencao os tamanhos na lista de
tipos.

* cinto de seguranca automatico de 3 pontos
(de acordo com ECE R 16 ou standard comparavel)
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ADVANSAFIX

Nel montaggio con omologazione ,,semi-universale” si prega di osservare il seguente
elenco di automobili.

-> Osservare in merito le indicazioni riportate nel manuale della vostra automobile.

ADVANSAFIX &€ omologato per il seguente tipo di montaggio:

sSemi-universale“ con
la cintura a 3 punti

dell'automobile, Top
Tether e conibraccidi %

bloccaggio
ADVANSAFIX nei punti @
di fissaggio ISOFIX

Cio significa che Il seggiolino da auto si puo
fissare nei punti di fissaggio ISOFIX usando la
cintura a 3 punti* dell'automobile, il Top Tether e
bracci di bloccaggio ADVANSAFIX. Questo tipo
di montaggio & perd ammesso soltanto sui
modelli di automobili indicati sul seguente elenco.

¢ | '‘elenco dei modelli viene continuamente
integrato. La versione piu aggiornata &€
disponibile direttamente presso di noi o nella
nostra homepage: www.britax.eu

e Attenzione! A seconda del tipo d'installazione,
assicurare sempre il bambino con la cintura a 3
punti* dell'automobile o con la cintura a 5 punti
integrata.

» Attenersi a quanto riportato di seguito: in
alcune automobili lo spazio per la testa nei
sedili posteriori € limitato. Se
monta ADVANSAFIX con i bracci di bloccaggio
ADVANSAFIX in queste automobili, potrebbe
risultare impossibile utilizzare il seggiolino fino a

una statura di 1,50 m. Cid pud

O accadere ad esempio se il poggiatesta

di ADVANSAFIX sbatte contro la

Q‘ colonna C dell'automobile.

Attenersi alle grandezze presenti
nell'elenco dei modell.

* cintura di sicurezza automatica a 3 punti
(in conformita alla normativa ECE R 16 o standard
simile)



ADVANSAFIX

['lpn yCcTaHOBKE C OOMYyCKOM "MoJslyyHMBepcansHoe" npockba obpatnTtb BHUMaHMe
Ha CnenyroLLMn nepeyYeHb aBTOMOBUNEN.

-> CnepnyeT cobtojaTh COOTBETCTBYIOLLME YKa3aHUs, NpuBeaeHHble B
PYKOBOACTBE MO SKCnyaTaumi CBOero asToMoBuS.

Cuctema ADVANSAFIX ponyuweHa gna cnegyowero BapuaHTa: yCTaHOBKMU:

Kpecno ¢ 3-TOYeYHbIM
peMHeM aBTomMmoouns,

Top Tether n ‘M}
chukcupyrowumm

pbl4aramm B To4YKax
kKpenneHusn ISOFIX.

""nonyyHmuBepcanbHoe" @

OTO O3HAYaET CneaytoLLee: ETCKOe aBTOKPECIO
MOXKET KpenuTbCs K Toukam KpenneHus ISOFIX
C UCMOMNb30BaHNEM 3-TOHEYHOTO PEMHSA
aBToMobuns™, Top Tether n uUKcHMpyoLLmx
pbldaroB ADVANSAFIX Takown BapuaHT
YCTaHOBKM MOXET MCMOJIb30BaTbLCHA TONBKO B
aBTOMOOUSISX, YKa3aHHbIX B MPUBEAEHHOM HKE
CrnCKe.

e [lepeyeHb MOdeNen NOCTOAHHO AOMONHAESTCA.
Camyto akTyasbHYH BEPCUIO MOXHO HaNTK Y
HaC 1N Ha Hallen aoMallHEN CTpaHNLE:
www.britax.eu

e OcTopoXHO! B 3aBMCUMOCTM OT Buaa
yCTaHOBKM BCeraa npucTervBanTe CBOEro
pebeHka 3-To4Ye4YHbIM PpeMHEM aBTOMOBUNA™
NV BCTPOEHHBIM 5-TOYEYHBIM PEMHEM.

e [lpocb6a NOMHUTbL: B HEKOTOPbIX
aBTOMOOUSISAX MPOCTPAHCTBO Haf, rofoBoOVi Ha
3a[IHNX CUOEHBSAX OrpaHmnyeHo. pu
YCTaHOBKE B 3TUX aBTOMOBUIAX
cuctembl ADVANSAFIX C NOMOLLHO
dukenpytowmx poidaroB ADVANSAFIX MoxeT
OTCYTCTBOBaTb BO3MOXXHOCTb UCMOb30BaHNA
OETCKOro aBToKpecna npu pocte 1,50 M. 310

NPOUCXOOUT, HanprMep, B TOM Cly4ae,

&‘ eCJin NoarosiIoBHMK CUCTEMDbI

ADVANSAFIX ynupaeTcs B cTonky G * aBTOMATNYECKUI PEMEHL 6E30MACHOCTY C
aBTOMOOUNS. KDErIeHNeM B TPEX TOYKaX
[Npocbba 06patnTb BHYMaHVE Ha pa3Mepbl B (8 cooTBeTCcTBUM ¢ ECE R 16 /1M60 aHanorqHsIM
nepeyHe MoJenen. cTaHAapTom)



ADVANSAFIX

Bemaerk venligst den felgende liste over karetajer ved montering med "semi-

universel" tilladelse.

-> Folg venligst angivelserne i brugermanualen til din bil for dette.

Selve ADVANSAFIX er godkendt til de falgende monteringsformer:

sS9emi-universel“ med
bilens 3-punktssele,
Top Tether og med
ADVANSAFIX-
lasearmene pa ISOFIX-
fastgoringspunkterne @

Det betyder: Autostolen kan fastgeres ved
anvendelse af bilens* og Top Tether og ved brug
af ADVANSAFIX-lasearmene pa ISOFIX-
fastgoringspunkterne. Denne monteringsform
er kun tilladt i biler, som er anfert pa den
efterfolgende typeliste over keretojer.

e Typelisten opdateres lobende. Den seneste
version fas fa direkte hos os eller pé vores
hjemmeside: www.britax.eu

e Forsigtig! Fastger altid dit barn med bilens*
eller den integrerede 5-punktssele alt efter
installationsform.

» Bemeerk venligst felgende: | nogle koretojer
er der ikke s& meget hovedplads pa
bagsaederne. Nar du monterer ADVANSAFIX
med ADVANSAFIX-lasearmene i disse
karetejer, er det under omsteendighederne ikke

muligt at benytte autostolen op til en

O kropssterrelse pa 1,50 m. Det kan for

eksempel veere tilfeeldet, hvis
hovedstetten pad ADVANSAFIX stotter
imod koretgjets C-sgijle.

Bemeerk venligst sterrelserne i typelisten.

* automatiske 3-punktssele
(i overensstemmelse med ECE R 16 eller tilsvarende
standard)
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ADVANSAFIX

Let bij de inbouw met ,,semi-universele” goedkeuring a.u.b. op de volgende lijst met
auto's.

-> Let a.u.b. bovendien op de gegevens in het handboek van uw auto.

De ADVANSAFIX is goedgekeurd voor het volgende soort montage:

sSemi-universeel“ met
de 3-punts gordel van @
de auto, Top Tether en

met de ADVANSAFIX- %
vergrendelingsarmen

op de ISOFIX-
bevestigingspunten

Dit betekent: het autokinderzitje kan met
gebruikmaking van de 3-punts gordel* van de
auto, van de Top Tether en de ADVANSAFIX-
vergrendelingarmen op de ISOFIX-
bevestigingspunten worden bevestigd.

Deze inbouwmethode mag echter alleen worden
gebruikt in auto's die op de bijgevoegde lijst met
autotypen worden vermeld.

¢ De lijst met autotypen wordt continu
bijgewerkt. De meest actuele versie kunt u
rechtstreeks bij ons aanvragen of vindt u op
onze homepage: www.britax.eu

e Let op! Beveilig uw kind afhankelijk van het
soort installatie altijd met de 3-puntsgordel van
de auto of de geintegreerde 5-puntsgordel.

* Let op: in sommige auto's is de hoofdruimte
op de achterbank beperkt. Als u
de ADVANSAFIX met de ADVANSAFIX-
vergrendelingsarmen in deze auto's inbouwt, is
het onder bepaalde omstandigheden niet
mogelijk het autokinderzitje tot een
lichaamsgrootte van 1,50 m te
@) benutten. Dat kan bijvoorbeeld het
geval zijn als de hoofdsteun van de
ADVANSAFIX tegen de C-kolom van de
auto stoot.
Let op de maten op de lijst met autotypen.

* automatische 3-puntsgordel
(in overeenstemming met ECE R 16 of vergelijkbare
norm)



Q\/

ADVANSAFIX

W przypadku montazu fotelika dzieciecego z dopuszczeniem ,,semiuniwersalnym®
nalezy uwzglednic¢ ponizszg liste pojazdow.

-> Prosze zwrdci¢ uwage na informacje zawarte w podreczniku Panstwa
samochodu.

Dopuszczalny jest nastepujacy rodzaj montazu fotelika ADVANSAFIX:

”semiuniwersa"‘y“ Nal(lazy uwzgledni¢ wielkosci podane na liscie
przy uzyciu 3- @ ypow.

punktowego pasa
bezpieczenstwa %
pojazdu, za pomoca

pasa Top Tether i przy
uzyciu ramion

ryglujacych ADVANSAFIX

w punktach mocowania
systemu ISOFIX

Oznacza to, ze: samochodowy fotelik dzieciecy

mozna zamocowac uzywajgc 3-punktowego

pasa* bezpieczenstwa pojazdu, pasa Top Tether

i za pomocg ramion ryglujgcych ADVANSAFIX

w punktach mocowania systemu ISOFIX. Ten

rodzaj montazu dozwolony jest jednak wytacznie

w samochodach wymienionych na ponizszej

liscie typow pojazdow.

e |ista typow jest stale uzupetniana. Aktualna
wersja listy dostepna jest u nas lub na naszej
stronie internetowej: www.britax.eu

e Uwaga! W zaleznosci od rodzaju instalaciji
nalezy zawsze zabezpieczy¢ dziecko za
pomoca 3-punktowego pasa* bezpieczenstwa
pojazdu lub zintegrowanego pasa 5-
punktowego.
* Nalezy uwzglednié, ze w niektorych
samochodach ilo$¢ miejsca na gtowy
pasazerow na tylnych siedzeniach jest
ograniczona. W przypadku montazu fotelika
ADVANSAFIX w tych pojazdach przy uzyciu
ramion ryglujgcych ADVANSAFIX jego
uzytkowanie przez dzieci o wzroscie
O 1,50 m moze by¢ niemozliwe. Taka
& sytuacja moze mie¢ miejsce na przyktad *3-punktowyautomatyczny pas bezpieczenstwa
wowczas, gdy zagtdwek fotelika (zgodnie z normg ECE R16 lub innymi rdwnowaznymi
ADVANSAFIX dotyka stupka C pojazdu. standardami)




v

ADVANSAFIX

Pri zabudovani s ,polouniverzalnim® schvalenim se fidte nize nasledujicim seznamem
vozidel.

-> Ridte se piitom Udaji uvedenymi ve vasi pfiruce k vozidiu.
ADVANSAFIX je schvalena pro nasledujici druh zabudovani:
spolouniverzalné k

upeviujicim bodiim

ISOFIX pomoci

3bodového

bezpeénostniho pasu, @

upevnéni Top Tether a
rastrovacich ramen
ADVANSAFIX

To znamena: Détskou autosedacku Ize pripevnit k
upeviujicim bodim ISOFIX pouZitim
3bodového bezpecnostniho pasu*, upevnéni Top
Tether a rastrovacich ramen ADVANSAFIX. Tento
zplsob montéZe je ale povolen jen v
automobilech uvedenych v nasledujicim seznamu
typl motorovych vozidel.

e Seznam typU se pribézné dopliuje.
Nejaktualnéjsi verzi dostanete pfimo u nas
nebo na nasi internetové strance:
www.britax.eu

e Pozor! Dité zajistéte v zavislosti na druhu
instalace vzdy pomoci 3bodového
bezpecnostniho pasu* vozidla nebo
integrovaného 5bodového bezpecnostniho
pasu.

» Pamatujte prosim: V nékterych vozidlech je
na zadnich sedadlech omezen volny pohyb
hlavy. Pokud do takovych vozidel zabudujete
ADVANSAFIX s rastrovymi rameny
ADVANSAFIX, neda se détska autosedacka za
urcitych okolnosti pouzivat v pripadé télesné

vysky 1,50 m. Mdze to byt napriklad

5‘ tehdy, pokud opérka hlavy détské

sedacky ADVANSAFIX narazi do
sloupku vozidla C.
Dodrzujte velikosti uvedené v seznamu typ0.

* 3bodovy automaticky bezpecnostnipas
(podle ECE R 16 nebo obdobné normy)

11
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ADVANSAFIX

Pri montazi s "polouniverzalnym" schvalenim dodrziavajte nasledovny zoznam

vozidiel.

-> Dodrziavajte pritom udaje uvedené v priruCke od vozidla.

ADVANSAFIX je povoleny pre nasledovny druh montaze:

S
o

»Polouniverzalny“ s
trojbodovym pasom
vozidla, Top Tetheras
aretacnymi ramenami
ADVANSAFIX na
zachytnych bodoch

ISOFIX

To znamena: Detsku sedacku je mozné upevnit
pri pouziti trojpodového pasu vozidla*, Top Tether
a pri pouziti aretacnych ramien ADVANSAFIX na
zachytnych bodoch ISOFIX. Tento spbsob
montaze je ale povoleny len v automobiloch
uvedenych v prilozenom zozname typov
motorovych vozidiel.

e Zoznam typov sa priebezne dopina.
NajaktualnejSiu verziu dostanete priamo u nas
alebo na nasej internetovej stranke:
www.britax.eu

e Pozor! Svoje dieta zaistite podla druhu
inStalacie vzdy s trojoodovym pasom vozidla*
alebo s integrovanym patbodovym pasom.

» Pamatajte prosim: V niektorych vozidlach je
na zadnych sedadlach obmedzeny volny
pohyb hlavy. Ak do tychto vozidiel
namontujete ADVANSAFIX s aretacnymi

ramenami ADVANSAFIX, podla okolnosti sa
detska autosedacka neda pouzivat do telesne;
O vysky1,50 m. Méze sa tak stat napriklad
Vv pripade, ked opierka hlavy
Q‘ ADVANSAFIX naréza do stipika C
vozidla.
Dodrziavajte rozmery uvedené v zozname
typov.

*trojoodovy automaticky bezpecnostny pas
(v sulade s ECE R 16 alebo s porovnatelhou normou)
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ADVANSAFIX

Az alabbiakban felsorolt jarmdvekre a "semi-universaler” (fél univerzalis) engedély
vonatkozik.

-> Vegye figyelembe ehhez a jarmuve kézikdnyvében feltUntetett adatokat.

Az ADVANSAFIX a kévetkezé mddon rdgzithetd:

""Semi-universal" a
jarmi 3 pontos ovével,

Top Tether és az
ISOFIX-rogzité ‘M}
pontokon az
ADVANSAFIX-zaré @

karokkal

Ez a kdvetkezdt jelenti: Az autds gyermekulést a
jarmU 3 pontos évével*, a Top Tether-rel, valamint
az ADVANSAFIX-zard karok alkalmazasaval az
ISOFIX-régzité pontokon lehet rogziteni. Ez a
beépitési mod csak az alabbi jarmdtipus-
jegyzékben felsorolt jarmlvekben lehetséges

¢ A tipusjegyzéket folyamatosan kiegészitjuk. A
mindenkor aktudlis valtozat kdzvetlentl nalunk
vagy a honlapunkon szerezhetd be:
www.britax.eu

e Vigyazat! A beépités maodjatdl figgden mindig
rogzitse gyermekeét a jarmd 3 pontos
biztonsagi dvével*, vagy a gyermekulés
integralt 5 pontos biztonsagi 6vével.

» Vegye figyelembe: Egyes jarmivekben a
hatso Uléseken korlatozott a belmagassag. Ha
On az ADVANSAFIX-et az ADVANSAFIX-
rogzité karokkal ezekbe a jarmuivekbe épiti be,
akkor bizonyos kortlmények kozott a
gyermekdlést 1,50 m belmagassagig nem

tudja hasznalni. Ez példaul akkor

Q fordulhat el6, ha az ADVANSAFIX

& fejtamasza a jarmU C-oszlopanak

Utkozik.
Vegye figyelembe a jarmuvek
tipusjegyzékben feltlintetett belmagassagat.

* 3-pontos automata biztonsagi v
(az ECE R 16 szabvanyak, vagy ehhez hasonld
Sszabvanynak megfeleléen)

13
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ADVANSAFIX

Pri vgradnji s ,poluniverzalnim® dovoljenjem upostevajte naslednji seznam vozil.

avtomobila.

ADVANSAFIX je dovoljen za naslednji vrsto vgradnije:

»Poluniverzalen“ s 3-
tockovnim pasom
vozila, s pasom Top

Tether in zaklepnimi
ro¢icami ADVANSAFIX @

na pritrdilnih to¢kah
ISOFIX

To pomeni: Avtomobilski otroski sedez lahko
pritrdite z uporabo 3-toCkovnega pasu vozila*,
pasu Top Tether in z uporabo zaklepnih rocCic
ADVANSAFIX na pritrdilnih to€kah ISOFIX. Ta
vrsta vgradnje pa dovoljena samo v vozilih, ki so
nasteti v spodnjem seznamu tipov vozil.

e Seznam tipov se nenehno dopolnjuje.
Najnovejso razli€ico prejmete neposredno pri
nas ali na nasi spletni strani www.britax.eu

* Pozor! Glede na vrsto namestitve svojega
otroka vedno zavaruijte s 3-to¢kovnim pasom
vozila® ali vgrajenim 5-toCkovnim pasom.

» Upostevaijte: V nekaterih vozilih je gibanje
glave omejeno na zadnje sedeze. Ce v ta vozila
vgradite ADVANSAFIX z zaklepnimi roCicami
ADVANSAFIX, otroSkega sedeza v nekaterih

okolis¢inah ni mogoce uporabljati do

O telesne velikosti 1,50 m. To je lahko na

primer takrat, ko vzglavnik ADVANSAFIX

udari proti C-stebri¢ku vozila.

Prosimo, uposStevajte velikosti v
seznamu tipov.

* 3-to¢kovni samodejni varnostni pas
(v skladu z ECE R 16 ali primerljivim standardom)
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ADVANSAFIX

Prilikom ugradnje sa odobrenjem "semi-universaler" obratite molimo Vas pozor na
sliedeci popis vozila.
-> Obratite molimo Vas pozor na podatke u prirucniku Vaseg vozila.

ADVANSAFIX odobren je za sljedeée vrste ugradnje:
s9emi-universal“ sa

pojasom vozila sa @
priévr§éenjem na 3-

tocke, Top Tether i %
ADVANSAFIX

zapornim pojasom na @
ISOFIX krakovima za
priévrséivanje

To znadi: Djecja auto-sjedalica se moze pricvrstiti
koriStenjem hinter pojasa* vozila sa 3-toCke, Top
Tether-a i uz koriStenje ADVANSAFIX- zapornih
krakova na ISOFIX to¢kama za pri¢vrséivanje.
Ovaj nacin ugradnje je dozvolien samo u vozilima,
koja su navedena u sliedecim popisima tipova
vozila.

e Popis tipova se stalno aktualizira. Najaktualniju
verziju mozete dobiti izravno kod nas ili na
nasoj internetskoj stranici: www.britax.eu

e Oprez! Ovisno o nacinu instalacije VaSe dijete
uvijek osigurajte sa pojasom vozila sa 3-toCke
pricvrscivanja ili sa integriranim pojasom* sa 5
toCaka za pri¢vrscivanje.

* Obratite molimo Vas pozor: U nekim vozilima
je na straznjim sjedalima slobodan prostor za
glavu ogranicen. Ako ADVANSAFIX sa
ADVANSAFIX zapornim krakovima ugradite u
takva vozila, moguce je da djecju auto-

sjedalicu ne mozete koristiti do tjelesne

visine od 1,50 m. To je primjerice

moguce kada naslon za glavu

ADVANSAFIX udara o C stup vozila.

Obratite molimo Vas pozor na veli€¢ine u
popisu tipova.

* Automatskisigurnosnipojass 3tockeucvricivanja
(u skladu sa zahtjevima ECE R 16 ili ekvivalentnog
standarda)

15
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ADVANSAFIX

Observera vid montering med "semiuniversellt” godkannande foljande fordonslista.

-> Beakta aven informationen i instruktionsboken till ditt fordon.

ADVANSAFIX ar godkand for féljande monteringssatt:

fordonets 3-
punktsbalte, Top
Tether och med %

ADVANSAFIX-lasarm @

Semiuniversellt” med @

pa ISOFIX-fasten

Forklaring: Barnstolen kan sattas fast genom att
man anvander fordonets 3-punktsbélte*, Top
Tether och genom att man anvander
ADVANSAFIX-ldsarmar pa ISOFIX-fastena.
Detta monteringsséttet ar dock endast tillatet i
fordon som ingér i fordonstyplistan nedan.

e Fordonstyplistan kompletteras regelbundet. Ta
kontakt med oss om du vill ha den allra
senaste versionen. Den finns ockséa pa var
hemsida: www.britax.eu

e Varning! Satt beroende pa monteringsétt alltid
fast barnet med fordonets 3-punktsbalte” eller
med det integrerade 5-punksbaltet.

e Tank pa: | vissa fordon begransas
huvudrérelserna av ryggstdédet. Om du
monterar ADVANSAFIX med ADVANSAFIX-
ldsarmarna i ett sddant fordon kan det handa
att barnstolen inte kan anvandas upp till

O kroppsstorleken 1,50 m. Det kan till

exempel handa om huvudstddet pa

Q‘ ADVANSAFIX stdter emot fordonets C-

pelare.
Observera storlekarna i typlistan.

* automatiskt 3-punktsbalt
(enligt ECE R 16 eller en jamférbar standard)
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ADVANSAFIX

Ved montering med "delvis universell godkjenning" ber vi deg forst se pa denne
listen over biltyper.

-> Folg anvisningene i bilens instruksjonsbok.

ADVANSAFIX er tillatt for disse typene montering:

3-punkt setet i bilen,
Top Tether og
med ADVANSAFIX-

lasearmer i ISOFIX- @

sS9emi-universell“ med @

festepunkter

Det innebeerer: Barnesetet kan festes med bilens
3-punkt belte*, Top Tether og ADVANSAFIX-
lasearmene i ISOFIX-festepunktene.

Denne monteringstypen er kun tillatt i de bilene
som star oppfert i listen nedenfor.

¢ Denne listen oppdateres lepende. Du far den
aktuelle listen direkte hos oss eller pa
hjemmesiden var: www.britax.eu

e Advarsel!! Avhengig av hvilken monteringstype
du bruker skal barnet alltid sikres med 3-punkt
beltet i bilen eller med det integrerte 5-punkt
pbeltet™.

* Merk deg at: | mange biler er det lavt under
taket i baksetet. Hvis du fester ADVANSAFIX
med ADVANSAFIX-lasearmene i disse bilene,

vil barnesetet evt. ikke kunne brukes
O helt til barnet maler 1,50 m. Det kan
f.eks. veere tilfelle hvis hodestotten pa
ADVANSAFIX stoter mot C-saylen pa
bilen.
Les mer om starrelsene i typelisten.

* 3-punkt automatisk bilbelte
(iht. ECE R 16 eller tilsv. standard)

17
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ADVANSAFIX

Noudata semi-universal -hyvaksynnan mukaisessa asennuksessa seuraavaa

ajoneuvoluetteloa.

-> Noudata lisaksi ajoneuvosi kasikirjassa annettuja ohjeita.

ADVANSAFIX on hyvaksytty seuraavalle asennustavalle:

S
o
O

""Semi-universal"-
asennus ajoneuvon
kolmipisteturvavyon,
Top Tether -
kiinnikkeiden ja
ADVANSAFIX-
lukitusvarsien avulla
ISOFIX-kiinnityspisteisiin
Tama tarkoittaa sita, etta auton turvaistuin

voidaan kiinnitta&a ajoneuvon kolmipistevyolla*,
Top Tether -kiinnikkeilld ja ADVANSAFIX-

lukitusvarsilla ISOFIX-kiinnityspisteisiin. Tama
asennustapa on hyvaksytty vain autoissa, jotka

on lueteltu seuraavassa automalliluettelossa.
e Automalliluetteloa paivitetdan jatkuvasti.

Ajantasaisen luettelon saat suoraan meilta tai

osoitteesta www.britax.eu.

e Varo! Varmista lapsesi turvallisuus
asennustavasta riippuen aina ajoneuvon
kolmipistevydn* tai viisipistevydjarjestelman
avulla.

» Ota huomioon: Joissakin ajoneuvoissa
sisdkorkeus on takaistuimella rajallinen. Jos
asennat ADVANSAFIX-turvaistuimen
ADVANSAFIX-lukitusvarsien avulla naihin
ajoneuvoihin, ei ajoneuvon turvaistuinta
tietyissé olosuhteissa kenties voida kayttaa

1,50 m kokoon saakka. Nain kay

O esimerkiksi silloin, kun ADVANSAFIX-
paatuki osuu ajoneuvon C-pilariin.
Huomioi automalliluettelon koot.

*automaattiset 3-pisteturvavyot
(ECE R 16 tai vertailukelpoisen standardin mukaan)



ADVANSAFIX

['py MOHTaXX C ,,MONYYHVBEPCATHO® pa3peLLeHe criadBanTe CneaHnst CMChbK Ha
aBTOMOOUIN.
-> CnasanTe no To3M BbMNPOC JaHHUTE BbB Baluvs HapbYHMK Ha aBTOMObMNA.

ADVANSAFIX e paspellueH 3a cnegHusi BUA, MOHTaxX:

»fonyyHuBepcaneH“ ¢
3-TOUYKOBMSA KOJIaH Ha

aBTomMmo6una,
3axBaLyaiy konaH Top
Tether n domkcupawm
pameHa ADVANSAFIX
Ha TOYKMTEe 3a
3akpenBaHe ISOFIX

ToBa 03Ha4aBa: [1eTCKOTO CToN4Ye 3a Kosa MOXe
[a ce 3aKkpeny ¢ NoMoLLTa Ha 3-TOYKOBUS
KoNaH* Ha aBToOMO6MNAa, Ha 3axBallals KoSiaH
Top Tether n prkcrpalmTe pameHa
ADVANSAFIX Ha TOYKNTe 3a 3aKpensaHe
ISOFIX. Ho 1031 BMA MOHTaXX € paspeLleH caMmo
B @aBTOMOOWNN, KOWUTO Ca MOCOYEHN B OOSHUA
CMNCBK Ha TUMOBETE aBTOMOOUIN.

e CnNNCBHKBLT Ha TUMOBETE CE A0MbIBA TEKYLLO.
Han-akTyanHata Bepcus Le NonyymTe
OVPEKTHO MPW HAC UK Ha HaLlaTa HTepHET
CTpaHuvua: www.britax.eu.

e BHumaHwne! BuHarn dukcrnpante Balleto
[eTe crnopen B1aa Ha MoHTaxKa € 3-TOYKOBMSA
KOMaH* Ha aBToMObUNa UK C BrpageHns 5-
TOYKOB KOJIaH.

* O6bpHeTe BHUMaHue: B Hsakom aBToMobunmn
cBobofara Ha rnaearta Ha 3afHUTe Ceaiki €
orpaHunyeHa. AKo MoHTupate ADVANSAFIX ¢
durkeupalmte pameHa ADVANSAFIX B Tesun
aBTOMOOUN, EBEHTYANTHO HE € Bb3MO>KHO
[ETCKOTO CTOM4YE 3a KoJa fa ce 13nonssa go

PBbCT

O 1,50 M. TakbB HanpuMep Moxe fa e
Cly4asaT, KoraTo ornopara 3a rnasara Ha
ADVANSAFIX onupa B konoHata C Ha

asTomMobusa.
O6bpHeTe BHMMaHVE Ha pasmepuTe B * 3-TOYKOB aBTOMATUYEH MPeAraseH KosiaH
CrnncbKa Ha TUNnoBeTe. (cernacHo ECE R 16 v ceriocTaBym CTaHAapT)
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ADVANSAFIX

La montarea cu aprobarea ,semi-universala“ va rugam sa respectati urmatoarea lista
de autovehicule.

-> Va rugam sa respectati in acest sens specificatile din manualul autovehiculului
dumneavoastra.

ADVANSAFIX este admis pentru urmatorul tip de montaj:

sSemi-universal“ cu
centura cu prindere in @
3 puncte a
autovehiculului, Top
Tether si cu bratele de
blocare ADVANSAFIX
la punctele de fixare
ISOFIX

Acest lucru inseamna: Scaunul auto pentru copil
se poate fixa prin utilizarea centurii in 3 puncte a
autovehiculului*, a sistemului Top Tether si prin
utilizarea bratelor de blocare ADVANSAFIX la
punctele de fixare ISOFIX. Acest tip de montaj
este permis numai in cazul autovehiculelor care
sunt mentionate in urmatoarea lista cu tipuri de
vehicule.

e | ista cu tipurile de autovehicule este
actualizata permanent. Versiunea actuala
poate fi obtinuta direct de la noi sau de pe
pagina noastra web: www.britax.eu

e Atentie! Asigurati-va copilul in functie de tipul
instalarii intotdeauna cu centura cu prindere in
3 puncte a autovehiculului* sau cu centura
integrata cu prindere in 5 puncte.

» Varugam sa acordati atentie: La unele
autovehicule, spatiul liber pentru cap in cazul
locurilor din spate este redus. Atunci cand
montati ADVANSAFIX cu bratele de blocare
ADVANSAFIX in aceste autovehicule, nu este
posibil in anumite circumstante sa utilizati
scaunul auto pana la o dimensiune a corpului

de 1,50 m. Aceasta poate fi cazul, de

O: ‘ exemplu, daca reazemul pentru cap al

sistemului ADVANSAFIX se loveste de
stélpul C al autovehiculului.
Va rugam sa luati in considerare dimensiunile *centurddescaunautomaticuprinderein3puncte

din lista tipurilor. (in conformitate cu ECE R 16 sau un standard
comparabil)
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ADVANSAFIX

"Semi Universal" ruhsatl montajda asagidaki arag listesini lUtfen dikkate aliniz.

-> Bunun icin arac¢ el kitabinizda bulunan verileri lUtfen dikkate aliniz.

ADVANSAFIX asagidaki montaj tura icin ruhsathdir:

Aracin 3-noktadan
baglantii emniyet @
kemerine, Top

Tether'e sahip ve ‘@}
ISOFIX sabitleme
noktalarinda
ADVANSAFIX-kilitleme
kollari bulunan "Semi
universal"

Bunun anlami sudur: Arag cocuk koltugu 3-
noktadan baglanti emniyet kemeri*, Top Tether
ve ADVANSAFIX-kilitleme kollar kullanilarak
ISOFIX-sabitleme noktalarina baglanabilir. Bu
montaj tUrine sadece asagidaki tip listesinde adi
gecen araglarda izin verilmektedir.

e Tip listesi surekli guncellenmektedir. Guncel
listeyi bizden veya internet sayfamizdan temin
edebilirsiniz: www.britax.eu

e Dikkat! Cocugunuzu kurulum durumuna bagli
olarak daima aracin 3-noktadan baglantili
emniyet kemeri* veya entegre edilmis 5 noktall
kemeri ile emniyete aliniz.

» Lutfen dikkat ediniz: Bazi araclarda, arka
koltuklarda kafanin serbest kalmasi sinirlhdir.
ADVANSAFIX, ADVANSAFIX-kilitleme kollari ile
bu araca monte edilirse, kosullara bagl olarak
arac gocuk koltugunun 1,50 m vicut boyutuna

kadar kullaniimasi mumkun olmayabilir.

O Bu durum 6rnegdin ADVANSAFIX bas

desteginin aracin C-diregine ¢arpmasi

durumunda s6z konusudur.

LUtfen tip listesindeki bayuaklukleri
dikkate aliniz.

* 3 noktadan otomatik koltuk kayisi
(ECR 16 ya da benzer standartla uyumlu)
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Jalgige ,pooluniversaalsel” paigaldusel allpool loetletud soidukite nimekirja.
-> VVaadake selleks oma soiduki kasiraamatus olevaid andmeid.

Lapse turvaiste ADVANSAFIX on lubatud paigaldada jargmisel viisil:

spooluniversaalselt”
soOiduki 3-punkti @
turvavoo, Top Tetheri

rihma ja ADVANSAFIX- %
i lukustuskangidega
ISOFIX-i

kinnituspunktide kilge

See tdhendab jargmist: lapse turvaistet saab
soiduki 3-punkti turvavood®, Top Tetheri rihma ja
ADVANSAFIX-i lukustuskange kasutades
ISOFIX-i kinnituspunktide kiilge kinnitada.
Selline paigaldusviis on aga lubatud ainult
soidukites, mis on loetletud alljargnevas sodidukite
tUUbinimekirjas.
¢ TUUbinimekirja tdiendatakse jooksvalt. Uusima
nimekirja saate otse meilt voi meie kodulehelt
www.britax.eu

e Ettevaatust! Kinnitage oma laps paigaldusviisi
jargi alati sdiduki 3-punkti turvavod™ voi lisaks
paigaldatud 5-punkti turvavodga.

e Arvestage, et: paljudes sdidukites on
tagaistmetel pea ja lae vahel piiratud ruum. Kui
paigaldate turvaistme ADVANSAFIX koos
ADVANSAFIX-i lukustuskangidega sellistesse
sOidukitesse, siis voib olenevalt mudelist
juhtuda, et lapse turvaistet ei saa 1,50 m

pikkuse lapse puhul enam kasutada.

See voib juhtuda néiteks juhul, kui

turvaistme ADVANSAFIX peatugi ulatub

vastu soiduki tagumist kuljeposti.

Jélgige tuubinimekirjas sisalduvaid
suurusi.

*Automaatne 3-punkti turvavod
(vastavalt standardile ECE R 16 voi vordvééarsele
standardile)
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Uzstadot ar ,pusuniversalo® piekl|uvi, ieverojiet So automobilu sarakstu.
—> |LUdzu, nemiet vera jusu automobila rokasgramata noraditos datus.

ADVANSAFIX ir atlauts Sadam uzstadiSanas veidam:

sPusuniversalais“ ar
automobila 3 punktu @
drosSibas jostu, ,,Top
Tether“ un ar ‘@}

ADVANSAFIX

fiksejoSiem roku @
balstiem pie ISOFIX
stiprinajuma punktiem

Tas nozime: Automobiliem paredzeto bernu

sedekiiti var nostiprinat, izmantojot automobila

3 punktu droSibas jostu*, ,Top Tether” un

izmantojot ADVANSAFIX fiksgjoSos roku balstus

pie ISOFIX stiprinajuma punktiem. Tomér Sads

montazas veids ir atlauts tikai tajos automobilos,

kas minéti talak pievienotaja automobilu veidu

saraksta.

e Sarakstu pastavigi papildina. Pasu jaunako
versiju varat sanemt pie mums vai musu majas
lapa: www.britax.eu

e Uzmanibu! Nostipriniet bérnu atbilstoSi
uzstadiSanas veidam ar 3 punktu* droSibas
jostu vai 5 punktu droSibas jostu.

» Ludzu, ievérojiet: Dazu automobilu
aizmugurejos seédek|os ir ierobezota galvas
brivibas pakape. Ja automobill
izmantojatADVANSAFIX ar ADVANSAFIX
fiksgjoSiem roku balstiem, iespéjams,
automobiliem paredzeto béernu sedekIii

kategorijai ldz 1,50 m, nebus iespegjams

Q izmantot. Pieméram, tas var notikt,

Q jaADVANSAFIX galvas balsts triecas

pret automobila C balstu.
LOdzu, ieverojiet automobila veidu saraksta
minetos izmerus.

* 3 punktu drosibas josta
(saskana ar ECE R 16 vai lildzigu standartu)
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ADVANSAFIX

Montuojant su ,pusiau universalia“ aprobacija atsizvelkite prasom | toliau pateiktg

transporto priemoniy sgrasa.

-> Atsizvelkite j automobilio eksploatavimo vadove pateiktus duomenis.

ADVANSAFIX aprobuota toliau iSvardintiems montavimo budams:

spusiau universaliu¥,
su automobilio 3

sujungimo tasky

saugos dirzu, ,,Top %
Tether“ ir

ADVANSAFIX

fiksavimo rankenomis,

esanciomis prie ISOFIX
tvirtinimo taskuy.

Tai reiskia: automobiling vaiko sédyne galima
tvirtinti naudojant automobilio 3 sujungimo tasky
saugos dirzg*, ,Top Tether” ir ADVANSAFIX
fiksavimo rankenas, esancias prie ISOFIX
tvirtinimo tasky. Taciau toks montavimo budas
leidziamas tik automobiliuose, kurie nurodomi
pateikiamame automobiliy modeliy sarase.

e Modeliy sgrasSas nuolat papildomas. Naujausia
versijg gausite tiesiogiai iS musy arba rasite
musy interneto svetaingje: www.britax.eu.

e Atsargiai! Sekite vaikg visuomet priklausomai
nuo konstrukcijos automobilio 3 sujungimo
tasSky* arba integruotu 5 sujungimo tasky
saugos dirzu.

» Atkreipkite démesj: Kai kuriuose
automobiliuose galiniy sédyniy galvos aukstis
yra ribotas. Jei Siuose automobiliuose
montuosite ADVANSAFIX su ADVANSAFIX
fiksavimo rankenomis, nebus jmanoma naudoti

automobiliniy vaiky sedyniy, skirty
vaikams iki 1,50 m ugio. Tokiu atveju

& ADVANSAFIX galvos atrama gali

atsitrenkti j transporto priemonés C sija.
PraSome atsizvelgti j modeliy sgraSe nurodytus
dydzius.

* automatinis 3 tasky saugos dirzas

(pagal ECE R 16 arba panasy standartg)
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[TapakaAoLUE AABETE LTTOYPN TOV TIAPAKATW KATAAOYO OXNUATWY KATA TNV
TOTIOBETNON WE TIoTOoToINoN ,semi universal®.

-> [lapakaAovLpe va AQReTe LTTOYN TA OTOIXEIQ, TIOL AVAPEPOVTAL OTO EYXEIRIOIO
TOUL OXNMATOC OO,

O ADVANSAFIX givat eyKEKPIPEVOG YIa TOV TIAPAKATW TPOTIO TOTT00ETNONG:

(wvn 3 onpeiwv TOL
oxnuarog, Top Tether kau
HE TOouG Bpaxioveg
otepéwong ADVANSAFIX @

»oemi universal“ pe ™ @

ota onpeia otepéwonc
ISOFIX

AUTO onuaiverl: To Taildikd KABIoUA OXNUATOC
uTIoPEl va oTepewdel, xpnoluotolwvtag tn Cwvn
3 onueiwv * Tou oxnuaTog, To Top Tether kat
XPNOIOTIOIWVTAG TOUC BPAXIOVEC OTEPEWONC
ADVANSAFIX ota onpeia otepéwong ISOFIX.
AUTOC 0 TPOTIOC TOTIOBETNONG VWG Eival
KOTAAANAOG POVO yIa TA OXAHATA TNG AloTag
TUTTWV OXNUATWY TIOU OKOAOUBEI.

e H AloTa TOTIWV EVNUEPWVETAL CLUVEXWC.
Mriopeite va Bpeite TNV TpEXOLOA £kOO0N
OTOV I0TOTOTIO PaG: www.britax.eu

¢ [Mpoooxn! Aodaiilete To Taudi oag, avaioya
HE TOV TPOTIO TOMOBETNONG, TAvTa pe TN Cwvn
3 onuEiwv* TOL OXNUATOC 1) TNV
evowpatwpevn Cwvn 5 onueiwv.

* MapakaAoOpe TIPOCEETE: 2 € OplopEVa
oxnuaTa eival TePIOPICUEVOC O XWPOG TIOU
UTTIAPXEL OTA TTiow KaBiopaTa yia TO KEPAAL TOU
nadlov. Eav tomoBetrioete Tov ADVANSAFIX
pe Toug Bpaxioveg otepewonc ADVANSAFIX
OTA OXNUATA AUTA, PTTOPEL EVOEXOUEVWG VA
UNV UTIOPECETE VA AEIOTIOINOETE TIANPWCE TN
SLVATOTNTA TOL KABICPATOG YIA AoPAAIoN

TSIV PE CWUATIKO PEYEBOC EWC
1,50 m. Auto unopei va oupBel otnv

Q‘ TMEPIMTWON TOU TO TPOCKEPAAO TOU

ADVANSAFIX Bpiokel TNV koAova C Tou
OXNUATOG.
MapoKaAwW TIPOCEETE TA YEYEDBN oTn AloTa
TUTTIWV.

* autoparn (wvn 3 onuegiwv
(cVupwva e To mpoturio ECE R 16 1 ouykpioio
PATUTIO)
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ADVANSAFIX

['py BCTAHOBJEHHI 3 BUKOPUCTAHHAM «HaniBYHIBEPCaIbHOrO» LOMYCKY
O3HaVOMTECH 3i CMNCKOM TPaHCMOPTHMX 3aCObiB, HABEOEHVIM HIKYE.

TakoXX O3HaANOMTECH 3 BUMOramil, HaBeeHIMK B IHCTPYKLIIT 3 ekcrinyaTtauji Baworo

aBToMobing.

Outade aBTokpicno ADVANSAFIX MOoXXHa BCTAHOBUTU TaKUMK criocobamu:

3a AONMOMOIroro pemMmeHsA

6e3neKu 3 KpinJieHHAM
Yy TPbOX TOYKaX, 3a

AOMNMOMOroro siKipHoro
pemeHs Top Tether Ta @
3a AoONOMOroro

eNIeMeHTIB KpPinneHHs
ADVANSAFIX, wo
BCTaAHOBJIIOIOTLCA Y TOUYKaX
kKpinneHHs ISOFIX

«HaniByHiBepcanbHUM», @

Lle o3Ha4vae, Wo outade aBTOKPICNO MOXKHA
BCTAHOBUTW 3 BUKOPUCTaHHAM PEMEHSA 6Ee3MeKmn
3 KPINIEHHAM Y TPbOX TOYKax™, 3a AOMNOMOro
sKipHoro pemensi Top Tether Ta 3a JONOMOrow
6nokyBaibHVX enemMeHTiB ADVANSAFIX, o
BCTAHOBMIOKOTLCA Y ToYKax KpinneHHA ISOFIX.
Llen cnoci6 BCTaHOBNEHHA MOXHA
3aCTOCOBYBATU TiNIbKN y aBTOMOBINSAX, BHECEHMX
y CMUCOK TWMIB TPaHCMOPTHKX 3acobiB.

e CnncoK TuMiB TPaHCMOPTHMX 3acO6iB MOCTINHO
JOMOBHIOETHLCA. HanHOBILLY BEPCItO BU
MOXKETE OTPUMATW, 3BEPHYBLLMCH OO Hac, abo
Ha HaLli Be6-CTopiHLi: www.britax.eu

e Ob6epexHo! [Micna BCTaHOBEHHSA aBTOKpIcNa
3aBxan (PiKCymTe Noro 3a AONOMOror
pPEMEHST 6€3MEKM 3 KPIMNEHHSIM Y TPbOX
ToYKax™* abo 3a A0MNOMOro IHTErPOBAHOIO
PEMEHS 3 KPINNEHHAM Y N'ATU TOYKax.

* 3BepHiTb yBary: Y fesknx aBToMob6insx
NPOCTIP Haf, rOIOBOKO Ha 3aQHBOMY CULIHHI
obmexxeHu. [py BCTaHOBJEHHI

O aBTokpicna ADVANSAFIX 3

3aCTOCYBaHHAM EMTeMEHTIB KPIrIeHHA

&‘ ADVANSAFIX y Taknx aBTOMOBINISAX

NOro BUKOPUCTaHHSA byae

HEMOXKJIMBUM, SAKLLO 3PICT AUTUHW MEPEBULLYE
1,50 M. Hanpuknag, MoXe BUHUKHYTU
cuTyaLlisi, Konu nigrofliBHVK aBToKpicna
ADVANSAFIX TOpKaeTbCa A0 3aAHbOI CTiMKM
Ky30Ba aBTOMOOINS.

3BepTanTe yBary Ha napamMeTpu, BKasaHi y
CIMUCKY TUNMIB TPaHCMOPTHKX 3aCObiB.

* aBTOMAaTUYHME PeMiHb Ge3MneKu 3 KPIMICHHSIM B TDbOX

ToYkax (BigrosigHo Ao ECE R 16 abo aHasnoriqHmm
CTaHAapToOM)
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ab Baujahr

mit TopTether

mit dem 3-Punkt-Gurt des Fahrzeuges

Anzahl der Tiren

Anzahl der Sitze

Limousine
Kombi
Cabrio
FlieBheck
Van

Coupée

“HPDLDND" ° PO

entsprechenden Verankerungen ausgestattet ist

@ @ ...zugelassene Sitzplatze

a) ab Modelljahr b) mit Serienanlauf c) Kalenderwoche

1) nicht in Verbindung mit elektrischer Rucksitzbank
2) ISOFIX Sonderausstattung

3) spezielle Ausfihrung fur dieses Fahrzeug (erhéltlich nur tber

Fahrzeughandel)
4) 2er Sitzbank

7) nur mit zusatzlichem Schaumpolster zugelassen. Das
bendtigte Zubehdr ist bei lhrem autorisierten Fachhandler

erhaltlich.

vor dem Kauf nachschauen ob das Fahrzeug mit

Co

*

Starting from the year of manufacture

With top tether

With the vehicle's 3-point seatbelt

No. of doors

No. of seats

Saloon
Estate
Convertible
Hatchback
MPV

Coupe

SHBHIDD" " @O

Before you purchase the product, check that the
vehicle is equipped with the appropriate anchorages

@ @ ...Approved seats

a) Starting from model year b) With start of production
c) Calendar week

1) Not in combination with an electric rear seat bench latch
2) ISOFIX optional equipment

3) Special version for this vehicle (available through vehicle
dealer only)

4) Two-person bench seat

7) Approval only with an additional foam cushion. Your
authorised retailer has the required accessories.



a partir de lI'année de construction

avec Top Tether

avec la ceinture & 3 points du véhicule

Nombre de portes

Nombre de sieges

Berline
Break
Cabriolet
Hayon
Monospace

Coupée

“HPRLND" ° PO

vérifier avant I'achat si le véhicule est équipé avec les
ancrages correspondants

@ @ ...Sieges homologués

a) a partir de 'année de modele  b) avec le démarrage de la
fabrication en série c) semaine du calendrier

1) pas en lien avec la banquette arriere électrique

2) équipement spécifique ISOFIX

3) version spéciale pour ce véhicule (disponible uniquement
dans un concessionnaire)

4) banquette 2 places

7) homologué uniqguement avec le rembourrage mousse

supplémentaire. Les accessoires nécessaires sont disponibles
chez votre concessionnaire autorisé.

a partir del afio de fabricacion

con TopTether

con el cinturén de tres puntos del vehiculo

NUmero de puertas
NUmero de asientos

Sedéan

Coche familiar
Descapotable

Parte trasera aerodinamica
Van

Coupée

“HDDEDD" ° PO

antes de comprar, verifique si el vehiculo esta
equipado con los anclajes correspondientes

@ @ ...asientos homologados

a) a partir del modelo del afio
c) semana de calendario

1) no en combinacién con un asiento trasero eléctrico

2) Equipamiento especial ISOFIX

3) modelo especial para este vehiculo (disponible sé6lo en
tiendas de vehiculos)

4) 2° asiento

7) valido nicamente con acolchado de espuma adicional. Los

accesorios necesarios pueden adquirirse en su tienda
especializada autorizada.

b) con la serie
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a partir do ano de construgao

com TopTether

com o cinto de 3 pontos de fixagao do veiculo

Numero de portas

NUmero de lugares

Limousine
Kombi

Cabrio

Porta traseira
Carrinha

Coupée

“HPDLDND" ° PO

verificar, antes da compra, se o veiculo esta
equipado com as respectivas ancoragens

@ @ lugares permitidos

a) a partir do ano do modelo  b) com arranque da producao
¢) semana civil

1) ndo em ligagdo com o encosto do banco eléctrico
2) Equipamento especial ISOFIX

3) modelo especial para este veiculo (pode ser adquirido no
comeércio de veiculos)
4) banco de 2 lugares
7) autorizado apenas com estofo adicional em espuma. Os

acessorios necessarios podem ser adquiridos junto do seu
comerciante especializado autorizado.

7

>*

dall'anno di costruzione

con TopTether

con la cintura a 3 punti dell'automobile

Numero di portiere

S

o

d

L Numero di sedili

fdﬂB@ Limousine

Fo:‘—u@ Station wagon

% Cabriolet

& Fast-back

@ Van

ﬁ Coupée

1O prima dell'acquisto si deve verificare se I'automobile &
equipaggiata con i relativi bloccaggi

@@ ...numero di sedili omologati

a) dall'anno del modello b) con l'inizio della serie
c) settimana di calendario

1) non in collegamento con i sedili elettrici posteriori
2) dotazione speciale ISOFIX

3) versione speciale per questa automobile (reperibile solo
nell'ambito del commercio veicoli)

4) 2° sedile
7) omologato solo con imbottitura supplementare. Gli accessori
necessari sono reperibili presso il vostro rivenditore autorizzato.



HauvHas c roga Bbinycka fra produktionsar

C TopTether med TopTether

C 3-ToYeYHbIM peMHem aBToMobUnsA med bilens 3-punktssele

KonunyectBo aBepen Antal dgre

Konn4yecTtBo cuaeHumn Antal seeder

d
CepnaH fdﬂB@ Limousine
YHuBepcan E@ Kombi
Kabpuonet % Cabrio
XaTtubek % Hatchback
o>
(©O¥

MukpoaBsTobyc Van

Kyne Coupée

“HPDLDND" ° PO

[Mepen NoKynkow NPOBEpPUTb, OCHALLEH Nx Se efter far kabet, om karetgjet er udstyret med de

aBTOMOOWb COOTBETCTBYHOLLUMY aHKEPHBIMMU rigtige forankringer
KpenneHnsiMm
@ @ .. .Pa3pelueHHble nocagoyHble mecTa @@ ...tilladte siddepladser
a) HaYMHasa c MoAenbHOro roga 6) c 3anyckom B cepuiHoe a) fra modelar b) med seriestart c) kalenderuge
MNPOWN3BOACTBO  B) karneHAapHas Heaens 1) ikke i forbindelse med elekirisk bagsaedebaenk
1) He oNa KOMBUHALMKW C ANEKTPUYECKUM 3aQHUM CUAEHbEM 2) ISOFIX-specialudstyr
2) cneumanbHoe ocHalleHne ISOFIX 3) speciel udfarelse for dette karetgj (f&s kun hos
3) cneumnanbHoOe UCMOMHeHWe AN 9TOro aBTOMO6UnsA (MOXHO autoforhandleren)
nprMo6pecTy TONbKO B TOProBON aBTOMOOUIBHOM CETH) 4) 2er-baenk
4) ByXMeCTHOe CuaeHbe 7) kun tilladt med ekstra skumpolstring. Det ngdvendige tiloehgr
7) ponyckarTcs TONbKO C AOMNOMHUTENBHOW NOAYLLKOM U3 fas hos din autoriserede forhandler.

neHomMmartepuana. Tpe6yeMb|e NpnHaaneXXHoCcTn MOXHO KynnTb
Y aBTOPU30OBAHHOIO cneuvann3npoBaHHOro gunepa.
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vanaf bouwjaar

met TopTether

met de 3-puntsgordel van de auto

Q\/

>*

2 ©

D

od roku produkcji

przy uzyciu pasa TopTether

przy uzyciu 3-punktowego pasa bezpieczenstwa
pojazdu

aantal deuren liczba drzwi
- aantal zitplaatsen - liczba siedzen
rorey sedan roarey limuzyna
E=5  combi E=5  kombi
=6 cabriolet (=6 kabriolet
6= fastback 6= hatchback
@ van ﬂ van
e coupé ey coupe
(O voor het kopen nakijken of de auto voorzien is van de (O Przed zakupem sprawdzi¢, czy pojazd wyposazony

desbetreffende verankeringen jest w odpowiednie mocowania

@ @ ...goedgekeurde zitplaatsen @ @ ...dopuszczone miejsca siedzgce

a) vanaf modeljaar
¢) weeknummer

1) niet in combinatie met elektrisch verstelbare achterbank
2) speciale ISOFIX-uitrusting

3) speciale uitvoering voor deze auto (alleen leverbaar via
autodealer)

4) zitbank met twee zitplaatsen

7) uitsluitend goedgekeurd met extra schuimrubberbekleding.

De benodigde accessoires zijn leverbaar bij de erkende
vakhandel.

b) bij begin serieproductie a) od roku modelowego
c) tydzien kalendarzowy
1) nie w przypadku tylnego siedzenia ustawianego elektrycznie
2) wyposazenie specjalne ISOFIX

3) wersja specjalna do tego samochodu (dostepna wytgcznie
w salonach samochodowych)
4) drugi rzad siedzen

7) dopuszczony tylko z dodatkowym obiciem z pianki
Niezbedne akcesoria mozna naby¢ w autoryzowanych punktach
handlowych.

b) od rozpoczecia serii



od roku vyroby

s TopTether

s 3bodovym bezpecnostnim pasem automobilu

pocet dveri
pocet sedadel

limuzina

kombi

kabriolet

karosérie se Sikmou zadni ¢asti
dodavkovy automobil typu Van

kupé

“HPDLDND" ° PO

pred zakoupenim zkontrolujte, zda je vozidlo
vybavené odpovidajicimi ukotvenimi

@ @ ...povolend mista k sezeni

a) od roku vyroby modelu  b) sériové  c¢) kalendarni tyden
1) nikoli ve spojeni s elektrickym zadnim sedadlem

2) doplrikové pfislusenstvi ISOFIX

3) specidalni provedeni jen pro toto vozidlo (k dostani
prostfednictvim prodejce vozidel)

4) dvojsedacka

7) povoleno pouze s dodate€nym pénovym polstrovanim.
Potfebné doplriky jsou k dostani u vaSeho specializovaného
prodejce.

>*

od roku vyroby

s TopTether

s trojbodovym bezpecnostnym pasom vozidla

pocet dveri

S
o
-

L pocet sedadiel

fdﬂB@ limuzina

(6=  kombi

% kabriolet

& fastback

@ dodavkovy automobil

ﬁ kupé

(O pred kapou skontrolujte, ¢i je vozdlo vybavené s
prislusnym kotvenim

@ @ ...povolené miesta na sedenie

a) od roku vyroby modelu  b) sériovo  c) kalendarny tyzder
1) nie v spojeni s elektrickym zadnym sedadlom
2) doplnkové prislusenstvo ISOFIX

3) Specialne vyhotovenie len pre toto vozidlo (je mozné ziskat
prostrednictvom predajcu vozidiel)

4) dvojsedacka

7) povolené iba s dodatoénym sedadlom s penovym vankaSom.
Potrebné doplnky je mozné ziskat u vasho Specializovaného
predajcu.
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épitési évtol

Top Tether-rel

az ajtok szama

Uilések szama

>*

od leta izdelave

s pasom TopTether

Stevilo vrat

Stevilo sedeZev

a jarmi 3 pontos bhiztonsagi dvével % s 3-to¢kovnim pasom vozila

limuzin Limuzina

kombi =5  Kombi
kabrié % Kabriolet

SHPDLND" ° PO

csapott hatu % Kombilimuzina

egyterl @ Dostavno vozilo

kupé ﬁ Kupe

vasarlas el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a jarmi (O pred nakupom preverite, ali je vozilo opremljeno z

rendelkezik-e a megfeleld rogzité rendszerrel ustreznimi pritrditvami

@ @ ...engedélyezett 016 helyek @ @ ...dovoljeni sedezi

a) modellévtél  b) sorozat gyartds kezdetekor  c) naptari hét
1) nem hasznélhat6 elektromos hétsoé tléssel
2) ISOFIX kiegészitd felszerelés

3) klllonleges felszerelés ehhez a jarmihoz (csak a
jarmikeresked6nél szerezhet6 be)

4) kett6s Ulés

7) csak kiegészité habparnaval engedélyezett. A sziikséges
kiegészitd tartozék a hivatalos mérkakeresked6knél szerezhet6é
be.

a) od modelskega leta naprej b) s serijskim zagonom
c) koledarski teden

1) ne v povezavi z elektricno klopjo zadnjega sedeza

2) posebna oprema ISOFIX

3) posebna izvedba za to vozilo (dobavljivo le v trgovini z vozili)
4) 2 sedezni klopi

7) dovoljeno samo z dodatno penasto blazino. Potrebno
opremo je mogoce dobiti pri vaSem pooblas¢enem prodajalcu.



od godine proizvodnje

sa TopTether

sa pojasom vozila sa priévrS¢ivanjem na 3-tocke

Broj vrata

Broj sjedala

Limunzina

Kombi

Kabrio

Kosi krov automobila
Van

Coupée

“HPDLDND" ° PO

Prije kupnje pogledajte, da li je vozilo opremljeno sa
odgovaraju¢im kotvama

@ @ ...0dobrena sjedeca mjesta

a) od godine modela
c) kalendarski tjedan

1) ne zajedno sa elektricnim straznjim sjedalima
2) ISOFIX specijalna oprema

3) specijalna oprema za ovo vozilo (moze se samo dobiti preko
prodavaonice automobila)

4) 2 straznja sjedala

7) dozvoljeno samo sa dodatnom pojastu¢enom presviakom.

Potreban pribor mozete dobiti kod VaSeg ovlastenog stru¢nog
trgovca.

b) sa serijskim tokom

fr.o.m. &rsmodell

med TopTether

med fordonets 3-punktshélte

Antal dorrar

Antal saten

Limousine
Kombi
Cabriolet
Halvkombi
Van

Kupé

“HRIEDL" " @O

Kontrollera fore kdpet om fordonet ar utrustat med
motsvarande fasten

@ @ ...Antal tillatna sittplatser

a) Fran modellar b) Galler hela serien  c) Kalendervecka
1) Ej i kombination med elmandvrerat bakséte
2) ISOFIX-specialutrustning

3) Sarskilt utférande for detta fordon (kan endast erhéllas hos
fordonséterforsaljare)

4) Sate for tva personer

7) Endast tillatet med extra skumstoppning. Det tillbeh6ér som
kravs finns hos din fackhandlare.
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SHPDLND" ° PO

@®

a) fra arsmodell

fra &r

med Top Tether

med 3-punkt beltet i bilen

Antall darer
Antall seter

Sedan
Stasjonsvogn
Kabriolet
Kombi (5-dars)
Van

Coupe

For du kjgper setet bar du forvisse deg om at bilen
din har de festepunktene som trengs

..Antall (reg) personer

b) med seriestart c) kalenderuke

1) ikke i forbindelse med elektrisk baksete
2) ISOFIX spesialutstyr

3) spesiell utfgrelse for dette kjgretayet (fdes kun hos
bilforhandler)

4) dobbeltsete

7) tillatt kun med ekstra skumpolstring.. Ngdvendig utstyr finner

du hos din autoriserte forhandler.

o
o
&
-
=6
A
(=6
=
(=0
G
O

@®

a) alkaen mallivuodesta

alkaen valmistusvuodesta

TopTetherin kanssa

ajoneuvon kolmipisteturvavyon avulla

ovien lukumaara

istuinten lukumaara

sedan
farmari
avoauto
viistopera
pakettiauto

coupé

Tarkista ennen ostopaatosta, onko ajoneuvo

varustettu tarvittavilla kiinnikkeilla.

... sallitut istuinpaikat

c) kalenteriviikosta

1) ei yhdessé sahkdisesti sdadettavien takaistuinten kanssa

2) ISOFIX-erikoisvarustelu

3) tdh&an ajoneuvoon sopivat erityismallit (saatavissa vain

autoliikkeista)
4) kahdenistuttava istuin

7) sallittu vain lisdpehmusteella Tarvittavat lisdvarusteet on

saatavissa valtuutetuista erikoisliikkeista.

b) sarjatuotannon aloituksesta



*

cnej rognHa Ha npoun3sBoacTBo

CbC 3axBallaly konaH TopTether

¢ 3-TO4KOBUMS KOaH Ha aBTomobuna

Bpoit Ha BpaTute
Bpon Ha cepankute
JIumysumHa

Kom6u

Kabpwuo

Xeubek

BaH

Kyne

OHBBIDDT D PO

Mpeawn nokynkarta NpoBepeTe, Aany aBTOMOOGUNBT €

obopyaBaH cbC CbOTBETHUTE BonTOBE

@ @ ...paspeLleHn ceaaLm mecTa

a) cnep rogvMHaTa Ha mofena ©0) cbC 3ano4BaHe Ha CepuiiHo
npou3BoACTBO B) karneHaapHa ceaMmuua

1) He BBB Bpb3Ka C efneKkTpuyecka 3agHa ceganka

2) ISOFIX cneunanHo obopyaBaHe

3) cneumnanHo M3nbriHEHUE 3a TO3n aBToMobuUn (Moxe Ja ce
3aKynu camo B TbProBCkuUTe 0GEKTM 32 aBTOMOGUIIN)

4) nBolHa cepanka

7) paspeLLeHo camo C AOMbIHUTENHA Tanuuepusi oT
neHomaTepuan. HeobxogumuTte npuHagnexxHOCTV MoraT aa
6baaT 3akyneHu npu Balwmsa otopusnpaH crneyuanmsnpaH
Tpbrosew.

*

incepand cu anul de fabricatie

cu TopTether

cu centura cu fixare Tn 3 puncte a autovehiculului

Numarul usilor
Numarul scaunelor

Limuzina
Kombi
Cabrio
Hatchback
Furgoneta

Coupée

“HRIEDL" " @6

INAINTE de achizitionare, interesati-va daca

autovehiculul este echipat cu sisteme de prindere
corespunzatoare

@ @ ...locuri admise pe scaune

a) incepand cu anul modelului
c) saptamana calendaristica

1) nu se afla in legatura cu bancheta electrica a scaunelor din
spate

2) echipare speciala ISOFIX

3) varianta speciala de executie pentru acest autovehicul
(disponibila numai prin comertul de autovehicule)

4) bancheta cu 2 scaune

7) admis(a) numai cu captuseala din spuma suplimentara.
Accesoriile necesare sunt disponibile la distribuitorul dvs. de
specialitate autorizat.

b) cu productia in serie




“HPDLDND" ° PO

Uretim yilindan itibaren

TopTether'li

aracin 3-noktadan baglantili emniyet kemeri ile

*
&

O
o

alates valmistusaastast

Top Tetheri rihmaga

Soiduki 3-punkti turvavodga

Kapi sayisi Uste arv
Koltuk sayisi - Istekohtade arv
Limousine roare Limusiin

Kombi = Kombi

Cabrio O—8 Kabriolett
Hatchback 6 Luukpara

Van @ Mikrobuss
Coupée 6 Kupee

Satin almadan dnce aracin gereken sabitleme

Enne ostu sooritamist veenduge, et sdiduk oleks

dizeneklerine sahip olup olmadigini kontrol ediniz varustatud vajalike kinnituskonksudega

@ @ ...1zin verilen oturma yerleri @ @ ...Lubatud istekohad

a) su model yilindan itibaren
c¢) Takvim haftasi

1) elektrikli arka koltuk ile baglantili olarak kullanilamaz
2) ISOFIX 6zel donanimi

3) bu araca 6zel model (sadece arag saticisi Gizerinden temin
edilebilir)
4) 2 kisilik koltuk

7) Sadece ek kopuk dolgulu olarak izin verilir. Gereken
aksesuar yetkili saticinizdan temin edebilirsiniz.

b) seri baglangici ile a) al mudeliaastast

c) kalendrinadal
1) ei ole Ghendatud elektrilise tagaistmega
2) ISOFIX-i lisavarustus

3) spetsiaalne varustus sellele sdidukile (saadaval ainult
automudja juures)

4) 2-kohaline iste

7) lubatud ainult koos lisavahtpolstriga. Vajalikud lisatarvikud on
saadaval volitatud edasimudjate juures.

b) koos seeriaalgusega



<L

izlaides gads

ar ,TopTether"

ar automobila 3 punktu droSibas jostu

Durvju skaits
Sédvietu skaits

Sedans
Kombi
Kabriolets
Hecbeks
Minifurgons

Kupeja

“HPDLDND" ° PO

pirms pirkSanas apskatit, vai automobilis ir aprikots ar
atbilstoSiem stiprinajumiem

@ @ .. .atlautais sédvietu skaits

a) modela gads b) ar sérijas darbibas sakumu
c) kalendara nedela

1) neizmantot kopa ar elektrisko aizmugures sédekli

2) ISOFIX specialais aprikojums

3) specialais modelis Sim automobilim (pieejams automobilu
tirdznieciba)

4) divvietigs seédeklis

7) atlauts tikai ar papildu putu spilvenu. NepiecieSamos
piederumus var iegadaties pie sava specializéta tirgotaja.

n

*

“HRIEDL" " @6

@G

a) nuo Sio modelio

nuo pagaminimo mety

su ,TopTether"

su transporto priemonés 3 sujungimo tasky dirzu

Dury skaicius
Sedimy viety skai€ius
Sedanas

Universalas
Kabrioletas
Hecébekas
Mikroautobusas
Kupé

pries pirkdami patikrinkite, ar automobilyje jtaisyti
atitinkami tvirtinimo elementai

..leidZziamos sédéjimo vietos

b) su serijos numeriu

c) kalendoriné savaité
1) Nesusije su elektrine galine sédyne
2) Speciali ISOFIX komplektacija

3) Speciali, Siam automobiliui skirta konstrukcija (jsigyjama tik is
automobilio pardaveéjo)

4) Dvivieté sédyné
7) LeidZziama tik su papildomu puty polistirolo pamusalu.
Reikiamy priedy jsigysite specializuotose parduotuvése.

LR

w

9
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aTTé £T0G KATAOKEUNG Kal JETA

pe TopTether

ME TN dWvn 3 onuEiwV Tou OXNATOG

ApIBu6G TTOpTWV

Ap1Bu6g kabiopdTwyv

Aipoudiva
[MoAupop@ikd
Cabrio
Hatchback
dopTnyaki Bav

Coupée

“HPDLDND" ° PO

TTPIV TNV ayopd, BeBaiwBeite 611 TO OXNUG 0Og
OIABETEN TIG AVTIOTOIXEG AYKUPWOEIG

@ @ .« . EYKEKPIPEVa KaBiopaTa

a) atd £10G povTEAOU b) pe évapén Tng oeipdg
¢) nuepoAoyiakr) Bdopdda

1) 6x1 o€ cUVOUAOUO PE NAEKTPIKO TTIOW TTAYKO KABIOUATWY
2) €10Ika e€aptApaTa ISOFIX

3) €101k6 POVTEAO YIa TO OXNMa auTo (BIaTiBETaN HOVO OTO EPTTOPIO

oXNMATWY)
4) raykog 2 KaBIoPATWY

7) €ykpion povo Pe emTTpoobeTo appwdeg pagiAdpl. Mropeite
va TTpounBeuTEeiTe Ta atrapaitnTa yia €0dg ageooudp amd 1o
€£oua1000TNUEVO €10IKO KATAOTNUA.

*

MOYMHAIOYM 3 POKY BUPOBHULITBA

3 skipHuM pemeHem TopTether

3 KpinneHHaM 40 aBTOMOGINS y TPbOX TOYKax

KinbkicTe oBepen

KinbkicTb cnaiHb

CepnaH
YHiBepcan
Ka6pionet
XeTubek
MiniBeH

Kyne

“HRIEDL" " @6

Mepen npuabaHHsM nepesipTe, Yu obnagHaHo

aBTOMOGiNb BiANOBIAHUMUN aHKEPHUMU CUCTEMaMMU
KpinneHHs

@ @ .+ .403BONEHI MicLA

a) 3 MOAENbLHOrO POKY
C) KaneHgapHUN TXAeHb

1) 3abopoHSAETLCA Y NOEAHAHHI 3 3aAHIM CUAOIHHAM 3
eneKkTponpuBoaoM

b) 3 cepiiHoro Homepa

2) OopatkoBe obrnagHaHHs ISOFIX

3) CneuianbHa Bepcist 4ns Lboro asToMobins (Moxe 6yTn
npvabaHa nuiie B aBTOCaroHi)

4) Opyre 3agHe cuaiHHs

7) o3BoNsieETbCA NULLE Y NOEHAHHI 3 4O4ATKOBOK
NMOpPOIOHOBO NoAyLLKoK. HeobxiaHi akcecyapy MoxHa
npuadaTtv y aBTOpM30BaHil TouLi Npogaxy.
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03/07

) (@
1@ (@ |
/ /
ALFA ROMEO W
MiTo (Facelift 2013) 2008 @®
Giulietta (Facelift 2013) | 2010 @®
AUDI *
ALE)s s 2012
(Facelift 2015) @ @
A3 (8V) 08/12 @Q®
A3 Sportsback (8V) 2013 @®
A4 Avant (Facelift 2011) | 2007 @@
02/10
A8 (4H) - Q®
2013
SQ5 (8R) 01/13 @®
Q5 (Facelift 09/12) 2008 @®
Q7 06/15 @O
®®
BMW *
5/07
1 (E81) - Q®
2012
5/07
1(E81) § 4 -
- 2012 O®
1(E82) S 2007 @®

1 (E87) - @®
2012
1(E88) (—e» 2008 OO®
1 (F20) 09/11 @®
1 (F21) 06/12 @®
3(E90) 5 2005 @@
3(E92) £ 2005 @Q®
3 =5 08/05 B10)
3 (F30) 02/12 @®
3 (F31) 09/12 @®
3 GT (F34) 06/13 @®
3 Touring (E91) 09/08 00
[o— 2012
4 (F32) &% 2013 @®
5 GranTurismo (FO7) | 08/09 Q®
5 Touring (F11) 06/10 @ @
[o—e 2013
5 Touring (F11) (Facelift) -
o @®
2003
5 Touring (E61) - @@
2010
2001
7 (E65) (Facelift 2005) - Q®
2008
11/08
7 (FO1) - @®
2012
7 (7L) (Facelift) 07/12 @ @
M5 (F10) 11/11 @®
Mini 2 (R56) (Facelift)y | 11/06 @®
Mini (F55) €75 10/14 @@
Mini (F56) €3 03/14 @@
Mini Clubman (R55)
- 09/07 @®




Mini Countryman

(UKL_X) (R60) {_ 4 09/10 @®
Mini Countryman S
(UKL_X) (R60) §_ 5 @®
Mini Countryman
(R60) 10/12 @@
\_ 5 (Facelift)
10/09
X1 (E84) - @@
2012
X1 (E84) (Facelift) 06/12 @ @
01/04
X3 (E83) - @@
2010
X3 (F25) 11/10 @@
03/07
X5 (X70_E70) - @@
2013
2008
X6 (E71) - | Aam @@
2012
X6 (X6_E71) (Facelifty |06/12 @@
74 5= o |2002|  isorx D
CHEVROLET *
Aveo (T250) 2006 @@
Aveo (KL1T) 09/11 @@
Captiva (KLAC) 10/06 @@
Captiva (KLAC)
(Facelift) e @ @
Cruze (KL1J) 08/11 @ @
Cruze SW (KL1J) 09/12 @@
Cruze (EB) 2012 @@
HHR (2LT) 02/08 @@
Malibu 2011 @@
Matiz Il (KLAK) 2005 @@
Orlando (KL1Y) 03/11 @®
Spark (KL1M) 03/10 @@
Spark (KL1M) (Facelifty |01/13 @@

TRAX (KL1B) 04/13 @®

Volt (D1ICI) 10/11 @®

CITROEN *

Berlingo Il (F) (Facelift) |04/12 @Q®
06/07

C-Crosser (V) - @ @
2012

c1 2012 @®
01/10

C3 (F) : @®
03/13

C3 Picasso (SH) 2009 @®
2004

ca (L) - @®
2010
2004

ca) I3 - @®
2010

C4 1l (N) 10/10 @®

C4 Aircross (B) 06/12 @®
11/06

C4 Grand Picasso (U) - @®®
1010

C4 Grand Picasso (U) 11{10 @ @ @

(Facelift) 2013

C4 Grand Picasso 2013 @ @ @
10/06

C4 Picasso (V) - @ @ @
10/10

C4 Picasso (U) (Faceli)| 10/10| DB @)

C4 Picasso single

seats (3) 100 @ @ @

C4 Picasso 2013 QB®®
04/08

C5 Tourer (R) - @®
2010

C5 Tourer (R) m 12/10 @ @

(Facelift)

DS3 (S) 03/10 @®

DS3(S) (53— 03/13 @®

DS4 (N) 03/11 @®

DR RRRRRERERRRLLLARERRRRARRR
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Qubo (255) 02/08 B10)
FORD *
C-Max 2010 @ @
Fiesta 2012 @ @
K,\ - Focus 2011 @®
@@ @@ @ Galaxy (Facelift2010) | 2006 R ®@
olio
Kuga - @@
< < i@ 2012
1@ (@ s 5] 0
Mondeo Estate (BA7) 2010
DS5 (K) 03/12 (Facelif) ©®
2007
Jumpy 2012 Mondeo 56 i Q10)
(Facelift 2010) 2014
Nemo (A) 2007
SACIA m S-MAX (Facelift 2010) 2006 @ @ @
GEELY %
Dokker (SD) 02/13 01010 EMGRAND
Lodgy (SD) 06/13 @ @ EC7 2011 @ @
Logan MCV (SR) 06/13 @® HONDA *
06/08 Accord (Facelift 2011 2008
Sandero (SD) - @® coord (Facel : @@
2012 o -
C =
Sandero Il (SR) 11/12 @® " 2011 @®
FIAT * CRV 2006 ®®
(Facelift 2011)
500 (312) 10/07 @@ o
500L (312) 10/12 @@ CRV (Facelift 2010) - OO
2012
Bravo (198) 07/07 @@ HYUNDAL *
Chroma (194) 05/05 @® Genesis (BK38)
Doblo (263) 02/10 @@ P 09/10 @®
Freemont (JC) 09/11 Q® Getz (TB) 2005 o0
etz =
Grande Punto (199) 01/06 @® 2009
02/11
\dea (350) 2003 @@ i10 (PA) (Facelift) - Q®
Panda (319) 03/12 @@ 2013
Punto (199) ¢ 3 20 (PBT) 73 06/12
(Fl;:e(l?ftg ) @ 02/12 @ @ (Facelift) @ @




i20 (PBT) €95 i 0 Soul (AM) (Facelift 10/11 @@
(Facelift)
T Sportage (JES) 01/08 @®
i30 (FD) - @® Sportage (SL) 08/10 Q®
2010
*
07710 LAND ROVER
i30 (FDH) - @@ 2006
2012 Discovery 4 - @®
2008 2013
i30 CW (FD) - @® 2006
2010 Freelander Il - @®
2010 2013
i30 CW (FDH) - *
oo @®| [LExus
ix20 (IC) 11/10 @@| |RX(HALY 04/09 @®
03/10 RX 450h (HAL1(A)) 07/12 @®
ix35 (ELH) - @Q® *
2013 MAZDA
01/10 2 (DE 09/07
Santa Fe (CM) (Facelift) | - @® (bE) @®
2011 2 (DEE) (Facelift) 10/10 @ @
Santa Fe (DM) 09/12 @@ 3 (BK) 11/03 Q®
Veloster (FS) 04/11 @® 3 (BL) 01/09 B0
JAGUAR * 3 (BL) (Faceli) 09/11 @®
XF 2011 @Q® 3 MPS (BL) 10/12 Q®
F-Pace (761) 2016 @® 5 (CR1) 2008 @@
XF (X260) 2015 @@ 5 (CW) 10/10 @@
KIA * 5 (CW) (Facelift) 03/13 @@
Carens (RP) 03/13 @® 6 (GG) 01/02 @®
Cee’d (ED) (Facelift) 10/10 @@ 6 (GJ) 02/13 @®
Cee’d sw (ED) (Facelift) | 2009 @® 6 (GH) 02/08 @®
Cee’d sw (JD) (Facelift) | 09/12 @® 6 (GH) 2010 D@
Picanto (SA) 04/04 @@ (Facelif
- 6 (GH) =&
Pro Cee’d (ED 0—O 2010
(Facelift) (ED) 01/11 @ @ (Facelift) @ @
Rio 2011 @@ 6 Sport (GY) 01/02 @@
Sorento (XM) (Facelifty | 10/12 @@ CX-5 (KE) 04/12 @®
2008 CX-7 (ER) 08/07 @®
Soul (AM) : @@
2011

DR RRRRRERERRRLLLARERRRRARRR
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MG
6 2011 Q0]
NISSAN *
Juke (F15) 10/10 010
e Leaf (ZEO) 04/12 @@
N\ N
e @
J J Micra (K12) - @@
1® (@
) ) A 11/10
N N\ .@ Micra (K13) - @@
@ U@ b 2013
J J
09/05
CX-7 (ER) (Facelif)y | 10/09 Micra C+C (K12) 2005 @®
MERCEDES * 09/08
M Z51 -
A 05/05 @® e e8h 2011 ©O
B (Facelift 2008) 06/05 @@ Murano (Z51) (Facelifty |01/12 @®
B 2011 @ @ I(\(l:?:vil'?ag[))40) (Facelift) 04/10 @ @
, 2000
c ) 2009
(Facgm 2604) 2007 @® Note (E11) (Facelift - @@
C (W204) A& | 2007 @® 2009
Pixo (HF =
C (S204) 2007 @0 (HF) s @®
C G 2011 @® Pulsar 2014 010
C (204) 03/11 @® gzser:i?tf‘”z (J10) 03/10 010
C (S205) (Z=& 2014 @® Gashaa 2015 O
E (W212; S212) 7005 00 RIS
(s )
00" ' 00 Qashqai (Facelift 2010) @@
E (C207) 2009 @@ 11/13
GLK 2008 @® 06/07
G-Klasse (G55 AMG) X-TRAIL (T31) - @®
(Facelift) —— @® 2010
GLK (Facelift 2013) 08/08 @@ X-TRAIL {_5+{_7 | 2014 Q®
ML (W164) 07/05 @@ MITSUBISHI w3
R (W251/V251) 12005| @Q@G® ASX (Facelift 2012) 2010 @®
*
V-Klasse 2014 @OG® INFINITE
@ M35h (Y51H) 09/11 B10)




OPEL

Adam (S-D) 01/13 @ @
04/08

Agila (H-B) - @@
2012

Ampera (D1JOI) 11/11 @ @
12/09

Astra J (PJ-SW) - @®
2012

Astra J GTC (PJ-SW) |01/12 @@

Astra J Sports Tourer 11{10 @ @

(PJ-SW) 2012

Astra Sports Tourer

(Facelift 2012) AU @ @

Astra (Facelift 2012) 2009 @ @

Antara (L-A) (Facelift)

@ . 2010 @ @

CorsaD (S-D) €93 |gyn1

(Facelift) @ @

Corsa D (S-D) (Facelifty | 01/11 @ @

Insignia (OG-A) @ 5 | 08/11

(Facelift) @ @

Insignia Sports Tourer

(Facelift 2011) (OG-A) e @ @

Insignia Sports Tourer

(Facelift 2013) 2009 @ @

Meriva B (S-D) 06/10 @ @

Mokka (E-V) 10/12 @@
2005

Zafira B (A-H) - @®
2008
2008

Zafira B (A-H) (Facelift) - @®
2012

Zafira C Tourer

(P-J SW) 01/12 @ @

PEUGEOT *

107 2012 @ @
05/06

207 (W) - @ @
2009

207 CC (W) 2007 ©)
05/06
207 SW (W) - B10)
06/09
06/09
207 SW (W) (Facelift) - @ @
2013
208 (C) 3 04/12 10
208 (C) €5 04/12 @@
308 (4) 09/07 @@
308 (4) (Facelift) 05/11 @ @
308 SW (4) (Facelift) 05/11 Q0B®
308 SW seatbench (4) | 2008 @@
508 (8) 03/11 B10)
508 SW (8) 03/11 @@
508 RXH SW (8) 02/12 @ @
04/05
1007 (K) - @@
2009
2008 (C) 06/13 @@
3008 (OU) 2009 B10)
4007 (V) 09/07 O0®
4008 (B) 06/12 Q10
5008 (0) 2009 O0B®
Expert Tepee (B299) | 2007 @®
Expert Tepee (B229
P g _ (B229) 2012 010
\_ 8 (Facelift)
Expert Tepee (B299)
\_ 9 (Facelift) 2012 @®
Partner Tepee (7) 05/08 @®
RCZ (4J) 04/10 ®®
RCZ (4J) (Facelift) 01/13 @ @
PORSCHE *
2002
Cayenne (Facelift 2007) - @ @ @
2010
Panamera 2009 @®

DR RRRRRERERRRLLLARERRRRARRR
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Koleos (Y) (Facelift) 10/11 @ @
02/01
Laguna 2 (Y) - @®
2005
Laguna 3 (T) (Facelit) | 11/10 @®
Laguna 3 Grandtour 03{08
fickcln - i
J J Laguna 3 Grandtour
@@ @@ (T) (Facelift) LAY @ @
< < A 01/06
@ @ .@ Mégane 2 CC (M) - @@
) ) © 2010
2003
Mégane 2 Grandtour
RANGE ROVER  * M) . @®
Evoyque 2011 @@ 11/08
RENAULT * Mégane 3 (2) €75 oo @®
05/09 2009
Clio (R) 3 - @@ Mégane 3 (2) & | -
@ 11/12 2012 @ @
Clio (R) €5 05/09 @@ Mégane 3 (2) 2012 O,
. (Facelift)
2009
Clio Campus (B) @ 3 @ @ Mégane 3 Grandtour 06/09
Clio Grandtour (R) 01/08 @® 2) @®
Clio IV (X98) 10/12 @@)| |Modus(P) 2005 @®
Clio IV Grandtour 01/07
(X98) 10/12 @® Scénic 2 (IM) (Facelift - @@
03/06
Espace 4 (K) - @ @ 04/09
Espace 4 (K) (Facelift 12/10
P ¢ ac-el ) @® Scénic 3 (JZ) (Facelit)y |01/12 @@
Fluence (Z) (Facelift) 08/10 @® —
e — Scénic XMOD (J2) 04/13 @@
@® Twingo 1 (CO06) (Facelift)| 01/02 @@®
Grand Modus (P) 2008 @® 09107
Grand Scénic (J2) Twingo 2 (N) - DO®
(Facelift) 0112 @ @ 2012
01/08 Twingo 2 (N) (Facelifty | 01/12
Kangoo (W) - @® 90 2 () (Facelly DOW
2012 SEAT *
09/08
Koleos (Y) - @Q® Alhambra 12/12 @R®
10/11 Gl




2009

Exeo (3R) - @®
2011

Exeo (3R) (Facelift) 12/11 @ @
06/09

Exeo ST (3R) - @®
2011

Exeo ST (3R) 12/11 @@

(Facelift)

Leon (5F) 11/12 @ @

Leon (5 2012 @@

Leon SC (5F) 06/13 @@

Leon ST 2012 @@

Mii (AA) €3 04/12 @@

Toledo (NH) 11/12 @ @

SKODA *

Citigo (AA) €3 06/12 @@

Fabia 2. (5J) 09/10 010

(Facelift)

Octavia 3 (5E) 02/13 @®

Octavia 3 (5E) — @ @

Octavia Estate (12) 2009

(Facelift) 2013 ©®

Octavia (Facelift) 2009 @ @

2013

Rapid (NH) 10/12 @®
03/07

Roomster (5J) - @®
2010

Roomster (5J) (Facelift) | 05/10 @®

7 02/10

Superb (3T) § @®
2013

Yeti 2009 @ @

SMART *

FORTWO (Typ 453) | 2014 ©)

SUBARU
Forester 2012 @®
2008
Forester (Facelift 2010) - @ @
2013
XV 2011 @ @
SUZUKI *
Alto (GF) 03/08 @@
Grand Vitara (JT)
@ 3 09/05 @ @ @
Grand Vitara (JT) -~
O @0
Jimny (FJ) (Facelift) 12/12 @®
Splash (EX) 04/08 @®
Splash (EX) (Facelift) 05/12 @@
Swift (MZEZ) 01/05 Q10
Swift (N2) 09/10 010
SX4 (EY and GY) 12/10 Q0]
TOYOTA *
03/07
Auris (E150) €75 - @@
02/10
03/10
Auris (E150) 3 ) D10
(Facelift) 08/12
03/10
Auris (E150) 5 ) O@
(Facelift) 2012
Auris (E180) (75  |01/13 @@
09/10
Auris Hybrid (HE15U) - @®
2012
Auris Touring Sports -
(HE180) @®
01/03
Avensis (T25) - @@
2008
Avensis (T27) (Facelift) | 2012 @ @
Avensis (T27)
01/12 Q®

(T (Facelify

DR RRRRRERERRRLLLARERRRRARRR
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VOLVO
ca0b s 2006 | Al135m @ @
S60 (F) 03/10 @@
05/07
S80 (A) - @@
S - 2009
@@ @@ @ V40 (M) 09/12 @@
@ @ @ @ V40 Cross Country (M) | 01/13 @®
) ) A 2010
@ @ @ - |10 @®
) ) © 2013
V60 (F) (Facelift) 06/13 @ @
2004 v70 D - @®
Corolla Verso (R1) - 2007
2009 06/07
GT86 (ZN) 09/12 V70 (B) o @®
0 () ek 08/11
: } V70 (B lift -
—, (B) (Facelift) 013 @@
Land Cruiser (J15) 04/12 01/08
(Facelift) @ @ @ XC60 (D) ) @ @
01/02 2013
Prius 3 (VW3 -
s 3 (VIVS) 2012 O XC60 (Facelift 2013) 2008 @®
Prius + (XW4) 06/12 @@ XG0 (P22) 06/07
03/06 2011 @ @
RAV4 (XA3) 02;09 @@ Gl
XC70 (B) (Facelift) - @ @
05/10 2013
RAV4 (XA3) (Facelift) - .
03/13 ©® xcoo b §_ 5+7 2002 @@
05/06
RAV4 2013 @ @ XC90 (C) _ @ @
Urban Cruiser (XP11) |04/09 @@ 2010
Verso S (XP12) 03/11 @ @ XC90 (C) (Facelift) 12/11 @ @
2009 VW *
Yaris 2 (XP9) (Facelift) -
2011 @ @ Amarok (2H) 09/10 @ @
Yaris 3 (XP13) 3 | 10/11 @® Amarok 2010 @®
Yaris 3 (XP13) €5 |10/11 @@ Beetle (16) 11/11 @@
Beetle (16) (3 |11/12 @@




T5 Multivan

(Facelift 2009) ANE @ @ @ @

T5 Multivan

(Facelift 2013) AUE @ @ @ @

T6 Multivan 20151 Q@GO
2007

Tiguan (5N) - @®
2011

Tiguan (5N) (Facelift) 07/11 @ @
10/02

Touareg (7L)

(Facelift 2006) 04;10 D®O®

Touareg C2 (7P) 04/10 @®

Touran 2003 @®

Touran GP2 2010 @ @

Up (A8) 3 12/11 @®

Up (AA) &5 05/12 @®

Caddy (Facelift 2010) 2003 @ @

Golf I (s 2013 @@
2004

Golf 5 (1K) - @@
2008
2004

Golf 5 GTI (1K) - @@
2008

Golf 5 Variant (1KM) | 06/07 00

2009

Golf 6 (1K) 10/08 B10)

Golf 6 R (1K) 11/09 @@

Golf6 (1K) (—& |06/11 @@

Golf 6 Plus (1KP) 2009 @@

Golf 6 Variant (1KM) T @ @

(=

Golf 7 11/12 @ @

Golf 7 GTI 03/13 @ @

Jetta 2011 @ @
03/05

Passat B6 (3C) - @®
2010

Passat B7 (32) 10/10 @@

PassatB7Alltrack (3C) |02/12 @®

Passat B7 Variant (32) R @ @

fo—o

Passat CC (3CC) 2008 5|1,35m @®
11/01

Polo 4 (9N) - @@
2005

Polo 4 (9N3) &5 20_05 0

(Facelift) 2009

Polo 5 (R) 03/09 B10)

Polo 5 Crosspolo (6R) | 04/10 @@

Scirocco (13) 07/08 @®

Sharan 2 (7N) 09/10 @ %%
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Britax Childcare
Britax Excelsior Limited
1 Churchill Way West
Andover

Hampshire SP10 3UW
United Kingdom

T..+44 (0) 1264 333343
F.: +44 (0) 1264 334146
E.: service.uk@britax.com
www.britax.com

Britax Childcare
Britax Romer
Kindersicherheit GmbH
Blaubeurer Stral3e 71
D-89077 Um
Deutschland

T.. +49 (0) 731 9345-199
F.: +49 (0) 731 9345-210
E.: service.de@britax.com
www.britax.com
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